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Das vorliegende SERVICE MANUAL soll Sie mit der Aufstelfung und Wartung des TY-Unterhaltungsautomaten FROGGER
vertraut machen. Auf den vorderen Seiten ist - neben wichtigen Hinweisen for die Aufstellung und Wartung - der Spielablauf
beschrieben. Fiir die anschlieflenden Servicetips werden allgemeine Kenntnisse von Mikroprozessoren, TTL-Schaltkreisen und
TV-Menitoren vorausgesetzt. Ohne Kenntnisse auf diesen Gebieten sollte keine Reparatur des elektronischen Gerateteils ver—
sucht werden. Den Abschlufl bilden die Elektroplane.

Wir bitten Sie, die Hinweise dieses Manuals sorgfiiltig zu beachten, um zufriedensteflende Funktion des Automaten zvu sichern.

Die in diesem SERVICE MANUAL enthaltenen Angaben und Abbildungen entsprechen dem Stand zur Zeit der Drucklegung.

ANDERUNGEN IM SINNE DES TECHNISCHEN FORTSCHRITTES VORBEHALTEN,
JEDOCH KEINE NACHRUSTPFLICHT!

Bitte hei der Aufstellung heachten

Transportschaden

Soweit dullerliche Transportschtiden erkennbar sind, missen diese sofort beanstandet, ouf einem Transportschein festgehalten und
vom Anlieferer (Spediteur, Bundeshahn, etc. ) bestdtigt werden.

Der Hersteller haftet nicht fir Transportschéden!

Netzspannung .

Das Gertit ist fUr die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung eingestellt.
Fir andere Netzspannungen missen der Gerdte=Transformator und der Monitor-Transformator umgeschaltet werden.

Gemdll VDE-Vorschrift ist das Gerat mit SchutzleiteranschluB versehen und nur fur trockene Rdume bestimmt.

Einwandfreies Arbeiten der Miinzanlage bedingt waage- und lotrechtes Aufstelien des Gerdtes.

Kontroll - und Serviceschalter

Kredit-Taster

Im Gerdt, mit einem Schild gekennzeichnet Mit jedem Druck wird ein Kredit gegeben. Diese Kredit-Impulse
werden nicht vom Munzzéhler registriert.

Programmierschalter
Auf der Leirerplcﬂne. { Dip Sw ) Zum Einstellen des Gertiteprogramms. Siehe Tabelle.

Lautstarkestelier

Vertinderung der Lautstérke .

Nach Einschalten des Gerdtes |auft automatisch ein Anreizprogramm, in welchem Spielablauf-Beispiele und die verschiedenen
Hindernisse und Gefshrdungen gezeigt werden.
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Noch AnschluB an das Lichtnetz ist das Gerttt betriebsbereit. Die im Herstellwerk durchgefuhrte Grundeinstellung ist aus der
aufgeklebten Spielbeschreibung zu ersehen. Hiervon abweichende Einstellungen, hinsichtlich Spielepreis und Anzahl der

Frosche pro Spiel, sind mit dem Programmierschalter, auf der Leiterplatte nach untenstehender Tabelle durchfihrbar.

Programmierschalter

Einstellungen Positionen der Schalter
Miinzeingang | Miinzeingang || 1 2 3 4 5 6
1 Misnzimpuls - 1 Kredit | 1 Munzimpuls -1 Kredit ein ein
2 Munzimpulse - 1 Kredit | 2 Minzimpulse -1 Kredit ein aus
2 Minzimpulse - 1 Kredit | 1 Munzimpuls -3 Kredite aus ein
1 Munzimpuls - 1 Kredit | 1 Munzimpuls  -é Kredite aus aus -
N
: s -
=
Frische 5
3 ein ein -
5 ein cus <
7 aus - ein e
Modell ]
Tischgerdt aus
Wand /- Standgerdt ein
Standard- Einstellung ein aus aus aus

ACHTUNG ! Programmierschalter nur bei tiusgeschaltetem Gerat verstellen,

Spielablauf

Durch Dricken des entsprechenden Startknopfes wird das Spiel fur einen oder (bei Mindestkredit 2) fur 2 Spieler gestortet,
Spielziel ist, die - je nach Einstellung verfugbaren ~ 3, 3 oder 7 Frésche sicher in ihre Hauser zu fUhren. Hierzu kann der
Frosch mit dem Steuverhebel vorwirts, rickwdrts und seitwirts bewegt werden. Er mul3 die Strae Uberqueren, chne Uberfahren
zu werden, dann muf} er Uber den FluB hupfen, ohne ins Wosser zu fallen und letztendlich sicher in sein Haus oben auf dem
Bildschirm schlupfen. Hierfur siehen jedem Frosch 60 Zeiteinheiten zur Verfugung, weliche durch einen grunen Balken am
unteren Bildrand angezeigt werden.

Fur jeden Sprung in Zielrichtung gibt es 50 Punkie.
Sichere Ankunft im Hous zahlt 100 Punkte und
fur jede gesparte Zeiteinheit werden nochmals 10 Punkte addiert.

Wenn 5 Frische sicher zu Hause angelongt sind, gibt es 1000 Bonuspunkte und eine neue Runde beginnt. Die Zaoh! der ge-
spielten Runden wird am unteren Bildrand angezeigt. Mit zunehmender Spielzeit wird der Spielablauf schneller. Bei 20000
Punkten gibt es als Belohnung einen zusitzlichen Frosch. Wenn ein Spieler die vorgegebene Hchstpunktzahl (Highscore)
Uberschreitet, erscheint seine Punktzahi als erste in der Skala der 5 hdchsten, die withrend des Anreizprogramms gezeigt wird.

SERVICE TIPS

WICHTIG!

Falls zu irgendeiner Zeit auf dem Monitor eine unverstdndliche Anzeige erscheint, schalten Sie bitte den Automat kurzzeitig
aus { Netzstecker ziehen ) und wieder ein. Wenn danoch das Gertit nicht einwandfrei orbeitet, ist eine Reparatur nétig.

Vor Reparatur Netzstecker ziehen !

Bei Uberwachung und Erprobung: Spannung fihrende Teile nicht beruhren!

Auch bel ausgeschaltetem Gerdt kann der Monitor noch gefihrliche Spannung fihren,

ACHTUNG, HOCHSPANNUNG !

Am Anodenanschlufl der Bildrshre liegen etwa 20000 Volt -.

Sicherungen nur durch solche mit gleichen Werten ersetzen !

Eine durchgebrannte Sicherung signalisiert Uberlastung eines Bauteles. Wenn die Sicherung durch eine htherwertige ersetzt
wird, kann ernsthafter Schaden verursacht werden. :

Bauteile nur durch Original-Ersatzteile ersetzen.
Niemals gedruckte Schaltungen / Verbindungen bei eingescholtetem Geriit entfernen.
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W MﬁNZPHﬁF sind derart justiert, daB sie in senkrechter Einbaulage optimale Ergebnisse in bezug auf
@ E“ SERIE-CS 4 - Echtgeldannahme und Falschgeldausscheidung erzielen.

Wenn es vorkommen sollte, daf das Gerdt nicht senkrecht auf- Zur Fehlerbeseitigung am Munzprufer sollten Sie folgender-
gestellt ist oder, daBl eine Falschmiinze huufig vom Prufer ange- maBen vorgehen:

nommen wird, kann versucht werden, den Fehler durch Justage
des MunzprUfers zu beheben.

Da die Justage normalerweise viel Erfahrung und Feingefuhl
voraussetzt, empfehlen wir lhnen dringend, diese Arbeiten von
entsprechenden Fachleuten ausfihren zu lassen.

Der MUnzprufer kann einfach mit einem Lappen und
Spiritus gereinigt werden. '

Auch Seifenwasser ist geeignet, dann mull allerdings mit
klarem Wasser nachgespult und sorgféltig abgetrocknet
werden.

Reinigungsanweisung ..”"’.”. Bitte, keine chemischen Losungsmittel

und keine Metallbirste benutzen!

Zum Reinigen der Lagerbuchsen an Hebeln und Waagen
sind Pfeifenreiniger vorziiglich geeignet.

Anhaftende Eisenteilchen ggf. von den Magneten entfernen.

Abgeschraubte Teile wieder anschrauben und sorgfaltig justieren.
Alle beweglichen Teile auf Leichtgtingigkeit Uberprufen, ggf.
nacharbeiten oder austauschen.

Auf keinen Fall fetten oder &len!

Stellung der Munzscheider, AmbofBschrauben, Randelprifer usw.
kennzeichnen. Niemaols mehrere Stellen zugleich verstellen.

799,

Diese Abbildungen sind aus mehreren Munzprifern

(A)—AmboB (D)—Dickenpriifer
kombiniert, um die Einstellpunkte aller Munzpri-

(B)—Miinzscheider (E)—Unterdickenpriifer | |ter cer scric C5 4 zeigen zy kimnen.

Ebenso gelten die Einstellhinweise fur einzelne

Bﬁndelprii'el' . Teile natUrlich nur soweit vorhanden.
" " —Ringfanger
@[Harlepruler ® glang
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Fehler und Abhilfen:

1. EchtmiUnzen werden am Munzscheider ausgeschieden

Ursache: Gertdt hingt nach vorn geneigt zu schrdg an der Wand, Munzen rollen zu langsam.

Abhilfe : Minzscheider bzw. Wippe in Richtung der Munzlaufbahnen schieben und sicher festschrauben, bis Echtminzen
angenommen werden. Anschlieflend AmboB in Richtung zu der Munzlaufbahn hin verstellen (Ambofschraube im
Uhrzeigersinn eindrehen) bis Echtmunzen gerade noch nicht abgewiesen werden.

2. Echtminzen werden am Ambof ausgeschieden

Ursache: Gerit hingt nach hinten geneigt zu schriig an der Wand, Munzen rollen zu schnell

Abhilfe : AmboB in Richtung von der Munzlaufbahn weg verstellen (AmbofBischraube entgegen dem Uhrzeigersinn heraus-
drehen, jeweils 1/4 Umdrehung) bis Echtminzen angenommen werden. Anschlieflend Munzscheider in Richtung
von der Laufbahn weg verschieben, bis EchtmUnzen gerade noch nicht abgewiesen werden.

3. Falschgeld einer bestimmten Art wird haufig eangenommen

Ursache: Falschgeld gleicht in seinen Abmessungen und magnetischen Eigenschaften weitestgehend der Echtminze

Abhilfe : Amboflschraube jeweils um 1/4 Umdrehung eindrehen, bis Falschgeld abgewiesen wird. Dann kentrollieren, ob
Echtminzen noch mit ausreichender Sicherheit angenommen werden, evil. KompromiBistellung finden. Gelingt
dies sptitestens nach zwei Schraubenumdrehungen nicht, sollte die Ambofschraube In die Ursprungsstei lung zu-
ruckgedreht werden. Jetzt mufl versucht werden, das Falschgeld durch Verschieben des Munzscheiders in Rich-
tung ven der Laufbahn weg auszuscheiden. Die Verschiebung sollte jewells 0,5 - 1 mm betragen. Gelingt dies,
mufl kontrolliert werden, ob der Prifer noch EchtmUnzen mit gentgender Sicherheit annimmt, evtl. Kompromif3-
stellung finden. Fuhrt auch das nicht zum Ziel, sollte der Minzscheider in die Ursprungslage zurickgestellt
werden .
Setzen Sie sich bitte in einem solchen Fall mit uns in Verbindung und senden Sie uns bitte 5 bis 10 Falschgeld-
stUcke zu.

4, Echtminzen bleiben in der schwimmenden Dickenpriifung héngen

Ursache: Die Einstellung des Dickenprifers ist verdndert.
Abhilfe : Einstellschrauben im Uhrzeigersinn drehen, bis Echtminzen angenommen werden.

5. Echtminzen bleiben im Bereich des schwimmenden UnterdickenpriUfers héngen

Ursache: Federspannung zu schwach.
Abhilfe : Vorsichtig nachbiegen bis Echtminzen einwandfrei laufen,

6. Lochmunzen, Unterlegscheiben oder Ringe werden angenommen

Ursache: Ringfinger ist dejustiert
Abhilfe : Leichtgangigkeit prufen, evil. Schwergang beseitigen. Durch langsames Drehen der Waage mit einer Loch-
munze kontrollieren, ob der Tastfinger in dos Loch einhaken kann. Falls nétig, nachjustieren.

7. Gerdndeltes Falschgeld oder Bleischeiben werden hdufig angenommen

Ursache: Der Rdndelprifer bzw.der Harteprufer, der in die Randelung bzw.in den Rand der verhdlinismidflig weichen
Bleischeiben einhaken soll, ist verschmutzt oder dejustiert.

Abhilfe: Gelen_ke@ und Schneide@ des Réndelprifers bzw. Gubel@des Harteprufers reinigen. (Holzstdbchen o.48.
verwenden, nicht kratzen oder schaben!) Dann Einstellschraube jeweils 1/4 Umdrehung eindrehen, bis ge-
réndeltes Geld oder Weichmetallscheiben ausgeschieden werden. Anschlieflend kontrollieren, ob Echtminzen
mit geniigender Sicherhelt angenommen werden, ggf. KompromifBstellung finden.

@ P
ooooo@{@ ) ooooo@‘s\\f@

Rindelpriifer Hartepriifer
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Einstellanleitung

Color - Monitor
ITT 3302 -Games -Version

Vor jeder Einstellung soll der Monitor
mindestens 15 Minuten in Betrieb sein.

SChWﬂrZﬂbglEiCh (Farbansteuverung trennen)

a) Auf der Chassisplatte TP 402 kurzschliefen.

b) Im Decoder-Modul TP 840 (TP 820) mit TP 842 (TP 831) verbinden und
R 942:, R 954 und R 984 auf Minimum (Anschlag Masse) einstellen.

c) Ugzmit R 1004 auf der Bildrshrenanschlufplatte so einstellen, daf3
auf dem Bildschirm ein Strich gerade sichtbar wird.

d) Schwarzabgleicheinsteller (R 924, R 954,R 984) langsam aufdrehen,
bis die Striche gleiche Helligkeit aufweisen.

e) Testpunktverbindungen im Decoder-Modul und auf der Chassisplatte
wieder trennen.

1 Briicke

Q ;
6505
bei 14 Zoll-
Bildrohre
getrennt.

DECODER

R401

Gleichstromversorgung
Grundeinstellung:
N0V -1V an MeBpunkt I || (C757)
Bildfang mit R 746 einstellen: ;
— hor.
a —x
e R613
= Brucke fir Vert. Ablenkung ,.aus” Hor.- Pos.
: / 2
L o . R 746
i o<y D<iad R506
Hor. Amplitude E@
Kerr&lhineir;sghruéj'tllgn
0. verkleinert das Bild.
R406 @.ﬁL@LUhE_ Wenn nicht ausreichend
e @\ - S Briicke 702 trennen :
ert. Pos. 5
L504 Brucke?UZ&

U

AN

Einsteller und Testpunkte auf der Chassisplatte , Bestickungsseite.

Weillabgleich

Mit den WeiBabgleicheinstellern (R 928, R 958, R 988) die Wiedergabe
des Farbgerdtes so einstellen, daB der Bildschirm keinen Farbstich aufweist,
bzw. das Gitterraster oder, wenn TP 402 kurzgeschlossen ist, den Léngs-
strich auf wei} einpegeln.

Erlduterung zu den Schaltbildern

Briicke fir Schwarzabgleich

Schwarzabgleich

gn bl rt

R1ﬂfl. (Ugp)

[ Ohne besondere MeBbedingungen
(_

B Mit Signal 1...10mV an 60Q

Die Werte dieser Spannungen sind Richtwerte,
X[] die Ist-Werte kdnnen an verschiedenen Chas-

sistypen etwas unerschiedlich ausfallen.
Oszillogramm-MefBpunkt
@ Testpunkt. Im Text wird fur die Teétpunkfe die

Abkurzung , TP" verwendet.
ZEint Baugruppen auBlerhdlb des Chassis \_

—N\

= FOCUS

) Ll

Sicherheitsbauteil im Sinn der Sicherheitsbe-
stimmungen. Diese Teile diurfen nur durch
Originalteile ersetzt werden.

Einsteller auf der _
Bildrohrenanschlufiplatte, Lotseite.

L

Lotseite

Decoder -Abgleichlageplan,

bl rt gn
Weifiabgleich
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